NAVRHU PROJEKTU PREMENY
medzi

Trenkwalder, a. s.

so sidlom Mickiewiczova 9,

811 07 Bratislava - mestska Cast' Staré
Mesto, Slovenska republika,

ICO: 35 861 169,

zapisana v Obchodnom registri Mestského
sUdu Bratislava llI,

odd: Sa, vlozka ¢&.: 4393/B

— dalej len ,TMP* alebo
,Nastupnicka spolo¢nost™ —

a

Trenkwalder IT Services s.r.o.

so sidlom Gagarinova 7/A,

821 05 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov,
Slovenska republika,

ICO: 36 857 777,

zapisana v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava llI,

odd: Sro, vlozka ¢&.: 51610/B

— dalej len ,SKS* alebo
.Zanikajuca spoloé¢nost™ —

— TMP a SKS spolu dalej len ,Zuéastnené
spoloénosti“ alebo jednotlivo ako
~<Zucastnena spolo¢nost™ —

PREAMBULA

ZuCastnené spoloénosti su majetkovo a
personalne prepojené a su suc€astou jednej
podnikatelskej skupiny.

Podnikatelska skupina, ktorej su Zucastnené

spolo¢nosti sucastou, pristupuje k
reorganizacii, ktorej cielom je najma
zjednodusSenie organizacnej a

administrativnej Struktury a aktivit a s tym
spojené zniZenie celkovych nakladov. Na
dosiahnutie tychto cielov  Zu€astnené

VERSCHMELZUNGSPLANENTWURF
zwischen

Trenkwalder, a. s.

mit Sitz in Mickiewiczova 9,

811 07 Bratislava - Stadtteil Staré Mesto,
Slowakische Republik,

Id.-Nr.: 35 861 169,

eingetragen im Handelsregister des
Stadtgerichtes Bratislava lll, Abteilung: Sa,
Einlage Nr.: 4393/B

— nachfolgend ,TMP*“ oder ,libernehmende
Gesellschaft” —

und

Trenkwalder IT Services s.r.o.

mit Sitz in Gagarinova 7/A,

821 05 Bratislava - Stadtteil Ruzinov,
Slowakische Republik,

Id.-Nr.: 36 857 777,

eingetragen im Handelsregister des
Stadtgerichtes Bratislava lll, Abteilung: Sro,
Einlage Nr.: 51610/B

— nachfolgend ,SKS* oder
.abertragende Gesellschaft® —

— TMP und SKS zusammen als ,beteiligte
Gesellschaften® oder allein als ,beteiligte
Gesellschaft” —

PRAAMBEL
Die beteiligten Gesellschaften sind
vermogensrechtlich und personell

miteinander verbunden und gehdren zu einer
Unternehmensgruppe.

Die Unternehmensgruppe, zu der die
beteiligten Gesellschaften gehdren, fihrt eine
Reorganisation durch, deren Ziel
insbesondere  die  Vereinfachung  der
Organisations- und Verwaltungsstruktur und
der Aktivitdten sowie die damit verbundene
Senkung der Gesamtkosten ist. Um diese



spolocnosti ur€ili ako vhodnu formu premenu
spolo€nosti  zlu€enim tym spdsobom, ze
spolo¢nost SKS bude zruSena bez likvidacie
a zluci sa so spolo¢nostou TMP, ktora bude
nastupnickou spolo¢nostou.

Vzhlfadom na uvedené S&tatutarne organy
Zucastnenych spolo¢nosti vypracovali tento
navrh projektu premeny (dalej len ,Projekt
premeny®):

Cl.1 CHARAKTERISTIKA ZUGASTNENYCH
SPOLOCNOSTI
1.1. Zanikajuca spoloCnost je spolo¢nostou

s ruCenim obmedzenym, so zakladnym

imanim vo vySke 6.639,- EUR.
Zanikajuca spolo¢nost ma jediného
spoloc¢nika, ato spolo¢nost

Trenkwalder Group AG, so sidlom vo
Viedni a obchodnou adresou Rennweg
97-99, 1030 Vieden, Rakuska republika,
zapisanu v Obchodnom registri
Obchodného sudu Vieden pod FN
297412 x (dalej len ,Trenkwalder AG-
AT"), so 100 % obchodnym podielom
v Zanikajucej spolocnosti, ktory
zodpoveda plne splatenému vkladu vo
vySke 6.639,- EUR do =zakladného
imania Zanikajucej spolo¢nosti.

1.2. Nastupnicka spoloénost je akciovou
spolo¢nostou, so zakladnym imanim vo
vySke 33.200,- EUR, ktoré je rozdelené
na 10 kmerovych listinnych akcii na
meno s menovitou hodnotou jednej
akcie 3.320,- EUR. Nastupnicka
spolo¢nost ma jediného akcionara, a to
spolo¢nost Trenkwalder AG-AT, ktora
vlastni 100 %  vSetkych  akcii
v Nastupnickej spolo¢nosti.
Trenkwalder AG-AT plne splatila svoj
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Ziele zu erreichen, haben die beteiligten
Gesellschaften als geeignete Form die
Umwandlung der Gesellschaften durch
Verschmelzung festgelegt, wobei die
Gesellschaft SKS ohne Liquidation aufgelost
und mit der Gesellschaft TMP, die die
ubernehmende Gesellschaft wird,
verschmolzen wird.

Unter Berucksichtigung der oben genannten,
statutarische = Organe der  beteiligten
Gesellschaften haben den folgenden
Verschmelzungsplanentwurf  (nachfolgend
.verschmelzungsplan®) ausgearbeitet:

Cl.1  CHARAKTERISTIK DER BETEILIGTEN
GESELLSCHAFTEN
1.1. Die Ubertragende Gesellschaft ist eine

Gesellschaft mit beschrankter Haftung
mit einem Stammkapital von 6.639,-
EUR. Die ubertragende Gesellschaft
hat eine einzige Gesellschafterin,
namlich die Gesellschaft Trenkwalder
Group AG, mit Sitz in Wien und
Geschéaftsanschrifft Rennweg 97-99,
1030 Wien, Osterreich, eingetragen im
Handelsregister des Handelsgerichts
Wien unter FN 297412 x (nachfolgend
,Trenkwalder AG-AT“), mit einem
100%igen Geschéaftsanteil in  der
Ubertragenden Gesellschaft, der einer
voll eingezahlten Einlage in Hohe von
EUR 6.639,- in das Stammkapital der
Ubertragenden Gesellschaft entspricht.

1.2. Die Ubernehmende Gesellschaft ist eine
Aktiengesellschaft mit einem
Grundkapital in Hoéhe von EUR
33.200,-, das in 10 Namensaktien mit

einem Nennwert von jeweils 3.320 EUR

aufgeteilt ist. Die dbernehmende
Gesellschaft hat eine  alleinige
Alleinaktionarin, namlich die

Trenkwalder AG-AT, die 100 % aller
Aktien der ubernehmenden
Gesellschaft besitzt. Trenkwalder AG-



2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

vklad vo vySke 33.200,- EUR do
zakladného imania Nastupnickej
spoloCnosti av Nastupnickej
spolo¢nosti ma 100 % podiel.

Cl.2 PREMENA

Zanikajuca spolo¢nost sa zluCuje
s Nastupnickou spolo¢nostou (d'alej len
.Zlacenie“).  V dosledku premeny
zlu€enim bude Zanikajuca spolo¢nost
zruSena bez likvidacie ajej imanie,
prava, povinnosti, pohladavky
a zavazky prejdu na Nastupnicku
spolo¢nost.

Pravne ucinky ZluCenia nastavaju ku

diiu zapisu Zlu€enia podfa tohto
Projektu premeny do obchodného
registra.

Driom, od ktorého sa ukony Zanikajucej
spolo¢nosti  povazuju z hfadiska
uctovnictva za ukony vykonané na ucet
Nastupnickej spolo¢nosti v zmysle § 8
pism. d) zakona €. 309/2023 Z. z. o
premenach obchodnych spolocnosti a
druzstiev a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalejlen ,ZoP*), je
01.01.2026 (dalej len ,Rozhodny den
zluc€enia“).

V sulade s § 21 ods. 1 ZoP zluenie 2.4.

spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym a
akciovej spoloCnosti, pri  ktorom
spolo¢nost s ruenim obmedzenym
zanikd a jej imanie prechadza na
akciovu spolocnost, sa pripusta.

2.1.

2.2.

2.3.

AT hat ihre Einlage in Hohe von
33.200,- EUR in das Grundkapital der
Ubernehmenden Gesellschaft
vollstandig eingezahlt und halt einen
100 % Anteil in der Ubernehmenden
Gesellschaft.

Art. 2 UMWANDLUNG

Die Ubertragende Gesellschaft wird mit
der Ubernehmenden  Gesellschaft
verschmolzen (nachfolgend
Lverschmelzung®). Infolge der
Umwandlung durch Verschmelzung
wird die Ubertragende Gesellschaft
ohne Liquidation aufgelést und ihr
Vermogen, ihre Rechte, Pflichten,
Forderungen und Verbindlichkeiten
gehen auf die  Ubernehmende
Gesellschaft Uber.

Die Rechtswirkungen der
Verschmelzung treten am Tag der
Eintragung der Verschmelzung gemafn
diesem Verschmelzungsplan in das
Handelsregister ein.

Der Tag, von dem die Handlungen der
ubergehenden Gesellschaft aus
buchhalterischer Sicht als Handlungen
der Ubernehmenden Gesellschaft im
Sinne von § 8 Buchstabe d) des
Gesetzes Nr. 309/2023 Slg. uber die

Umwandlung von
Handelsgesellschaften und
Genossenschaften und Uber die
Anderung und Ergdnzung einiger
Gesetze (nachfolgend ,UmwG")

betrachtet werden, ist der 01.01.2026
(nachfolgend ,Stichtag®).

Gemall § 21 Abs. 1 UmwG ist die
Verschmelzung einer Gesellschaft mit
beschrankter Haftung und einer
Aktiengesellschaft zulassig, bei der die
Gesellschaft mit beschrankter Haftung
erlischt und ihr Vermoégen auf die



3.1.

3.2.

3.3.

41.

Cl.3  OBCHODNE IMANIE
Nastupnicka spolognost

k Rozhodnému dru zlu¢enia obchodné
imanie Zanikajucej spolo¢nosti tak, ako
je vykazané v riadnej uctovnej zavierke
Zanikajucej spoloCnosti zostavenej
k 31.12.2025.

Presny opis a Specifikacia obchodného
imania Zanikajucej spolo¢nosti
vychadza z riadnej uctovnej zavierky
Zanikajucej spolo¢nosti, zostavenej ku
dnu, ktory predchadza rozhodnému diu
zlucenia, teda k 31.12.2025 a
Nastupnickej spolo€nosti zjej riadnegj
uctovnej zavierky zostavenej
k 31.12.2025.

Zanikajuca spolo¢nost a Nastupnicka
spolo¢nost sa dohodli, Ze vzniknuté
ocenovacie rozdiely zo Zlu¢enia bude v
zmysle § 17c ods. 3 pism. a) zdkona €.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov zahffiat
do zakladu dane  Nastupnicka
spolo¢nost.

NASTUPNICKA SPOLOCNOST PO ZLUCENI

Zakladné imanie Nastupnickej
spolo¢nosti sa v dosledku Zlu€enia
podla tohto Projektu premeny nezvysi
o zakladné imanie Zanikajucej
spolo¢nosti, v désledku ¢oho zakladné
imanie Nastupnickej spolocnosti
zostane po Zlu¢eni nezmenené.

prebera 3.1.

3.2.

3.3.

Aktiengesellschaft Gibergeht.
Art. 3 GESCHAFTSVERMOGEN

Die Ubernehmende Gesellschaft
Ubernimmt zum Stichtag das
Geschaftsvermogen der Ubertragenden
Gesellschaft, wie es im ordentlichen
Jahresabschluss der Ubertragenden
Gesellschaft zum 31.12.2025
ausgewiesen ist.

Die genaue Beschreibung und
Spezifizierung des
Geschaftsvermogens der

Ubertragenden Gesellschaft geht aus
dem ordentlichen Jahresabschluss der
Ubertragenden Gesellschaft hervor, der
dem Stichtag vorgeht, d. h. dem
31.12.2025, und dem ordentlichen
Jahresabschluss der Ubernehmenden
Gesellschaft vom 31.12.2025.

Die Ubertragende Gesellschaft und die

Ubernehmende Gesellschaft haben
vereinbart, dass die aus der
Verschmelzung entstandenen

Bewertungsunterschiede gemaly § 17c
Abs. 3 Buchstabe a) des Gesetzes Nr.

595/2003 Slg. Uber die
Einkommensteuer in die
Steuerbemessungsgrundlage der
Ubernehmenden Gesellschaft

einbezogen werden.

Art. 4 DIE UBERNEHMENDE GESELLSCHAFT

41.

NACH VERSCHMELZUNG

Das Grundkapital der Gbernehmenden

Gesellschaft wird infolge der
Verschmelzung geman diesem
Verschmelzungsplan nicht um das
Stammkapital der  Ubertragenden
Gesellschaft  erhoht, infolgedessen
bleibt das Grundkapital der

ubernehmenden Gesellschaft nach der
Verschmelzung unverandert.



4.2.

4.3.

4.4.

Jedinym  akcionarom  Nastupnickej
spolo¢nosti zostane spolo¢nost
Trenkwalder AG-AT, ktora je sucasne
jedinym  spoloénikom  Zanikajucej
spolo¢nosti (§ 8 pis. g) ZoP), so 100 %
podielom v Nastupnickej spoloc¢nosti,
s vkladom do zakladného imania
Nastupnickej spoloCnosti vo vySke
33.200,- EUR. VySka vkladu v a ani
podiel Trenkwalder AG-AT
na  Nastupnickej spoloCnosti sa
v désledku premeny nemeni (§ 22 ods.
1, pis. c¢) ZoP). Neexistuju ziadne
osobitosti tykajuce sa prava
Trenkwalder AG-AT ako jediného
akcionara Nastupnickej spolo¢nosti na
podiel na zisku v zmysle § 34 ods. 1 pis.
e) ZoP.

Vzhladom na to, Ze Trenkwalder AG-AT
je jedinym spolo¢nikom Zanikajucej
spolo¢nosti a sucasne jedinym
akcionarom Nastupnickej spolo¢nosti,
na ucely § 8 pis. e) ZoP sa konstatuje,
Zze pravo na podiel na zisku
v Nastupnickej spolo¢nosti mu uz patri.

Z dovodov, uvedenych v bode 4.1 a 4.2
tohto Projektu premeny sa bliZSie
podrobnosti 0 postupe vymeny
obchodnych podielov vzmysle § 22
ods. 1 pism. b), d) a e€) ZoP a o postupe
vymeny v akcii v zmysle § 34 ods. 1 pis.
a) ac) ZoP neuvadzaju. Doplatok
v peniazoch v zmysle § 22 ods. 1 pism.
e) ZoP a § 34 ods. 1 pis. b) ZoP sa
nevyplaca. Nastupnicka spolo¢nost’ nie
je povinna odkupit' Ziadne akcie, preto
sa ustanovenie § 34 ods. 1 pis. d) ZoP
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4.2

4.3.

4.4.

Alleinaktionarin der Ubernehmenden
Gesellschaft bleibt die Trenkwalder AG-

AT, die gleichzeitig auch
Alleingesellschafterin der
Ubertragenden Gesellschaft (§ 8

Buchstabe g) UmwG) mit einem Anteil
von 100 % in der Ubernehmenden
Gesellschaft ist, und sich mit der
Einlage in das Grundkapital der
Ubernehmenden Gesellschaft in Hohe
von EUR 33.200,- beteiligt. Die Hohe
der Einlage und der Anteil von
Trenkwalder AG-AT in der
Ubernehmenden Gesellschaft andern
sich durch die Umwandlung nicht (§ 22
Abs. 1 Buchstabe c¢) UmwG). Es
bestehen keine Besonderheiten
hinsichtlich des Rechts der Trenkwalder
AG-AT als Alleinaktionarin  der
Ubernehmenden  Gesellschaft  auf
Gewinnbeteiligung im Sinne von § 34
Abs. 1 Buchstabe €) UmwG.

Da die Trenkwalder AG-AT die
Alleingesellschafterin der
ubertragenden Gesellschaft und
gleichzeitig die Alleinaktionarin der
ubernehmenden Gesellschaft ist, wird
fur die Zwecke des § 8 Buchstabe e)
UmwG festgestellt, dass ihr das Recht
auf  Gewinnbeteiligung an  der
ubernehmenden Gesellschaft bereits

zusteht.

Aus den in Artikeln 4.1 und 4.2 dieses

Verschmelzungsplans genannten
Grunden werden keine naheren
Angaben zum Verfahren des

Austauschs von Geschéftsanteilen im
Sinne von § 22 Abs. 1 Buchstaben b), d)
und e) UmwG und Angaben zum
Verfahren des Austauschs von Aktien
im Sinne von § 34 Abs. 1 Buchstabe a)
und c¢) UmwG genannt. Eine
Geldzuzahlung im Sinne von § 22 Abs.
1 Buchstabe e) und von § 34 Abs. 1



4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

ourCeni  primeraného
plnenia neaplikuje.

penazného

Clenmi predstavenstva Nastupnickej
spolocnosti po zlu€eni budu jej doterajsi
Clenovia predstavenstva a to Ing. Hana
Chalupova a Mgr. Michal Vesely.
Konanie predstavenstva ostava
nezmeneneé a je upravené nasledovne:
WV mene spolo¢nosti kona
predstavenstvo tak, Ze predseda
predstavenstva kona vzdy spolo¢ne s
¢lenom predstavenstva. Podpisovanie
za spolo¢nost sa uskutoCriuje tak, ze
osoby opravnené na podpisovanie k
vytlatenému alebo napisanému
obchodnému nazvu spolo¢nosti pripoja
svoje podpisy.“ Clenmi dozornej rady
Nastupnickej spolo€nosti zostavaju pani
Mladen Ristic, Dipl. Wirt-Ing. Mark
Pollok a Mgr. Vojtech Budavary.

ZluCenie ZucCastnenych spoloCnosti
podla tohto Projektu premeny si
nevyzaduje zmeny v Stanovach

Nastupnickej spolo¢nosti.

Cl.5 OSTATNE USTANOVENIA
Zanikajuca spoloCnost nema zriadenu
dozornu radu. § 27 ZoP sa preto
neaplikuje.

ZucCastnené spolo€nosti vyhlasuju, ze
Trenkwalder AG-AT ako jediny
spolo¢nik  Zanikajucej  spolo¢nosti
a sucasne jediny akcionar Nastupnickej
spolo¢nosti suhlasil s tym, Ze § 38 ods.
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4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

Buchstabe b) UmwG wird nicht
ausgezahlt. Da die Ubernehmende
Gesellschaft nicht verpflichtet ist, Aktien
abzukaufen, findet auch die
Bestimmung von § 34 Abs. 1 Buchstabe
d) UmwG Uber die Festlegung einer
angemessenen Geldabfindung keine
Anwendung.

Die Vorstandsmitglieder der
ubernehmenden Gesellschaft nach der
Verschmelzung bleiben die derzeitigen
Vorstandsmitglieder, namlich Ing. Hana
Chalupova und Mgr. Michal Vesely. Die
Handlungsweise des Vorstands bleibt
unverandert und wird wie folgt geregelt:
,Der Vorstand handelt im Namen der
Gesellschaft, indem der
Vorstandsvorsitzende stets gemeinsam
mit einem Vorstandsmitglied handelt.
Die Unterzeichnung fir die Gesellschaft
erfolgt dadurch, dass die
zeichnungsberechtigten Personen ihre
Unterschriften zu dem gedruckten oder
geschriebenen  Handelsnamen der
Gesellschaft setzen.” Die
Aufsichtsratsmitglieder bleiben Herren
Mladen Ristic, Dipl. Wirt-Ing. Mark
Pollok und Mgr. Vojtech Budavary.

Die Verschmelzung der beteiligten
Gesellschaften geman diesem
Verschmelzungsplan erfordert keine

Anderungen der  Satzung der
ubernehmenden Gesellschaft.

Art. 5 SONSTIGE BESTIMMUNGEN
Die Ubertragende Gesellschaft hat

keinen Aufsichtsrat eingerichtet. § 27
UmwG findet daher keine Anwendung.

Die beteiligten Gesellschaften erklaren,

dass Trenkwalder  AG-AT als
Alleingesellschafterin der
Ubertragenden Gesellschaft und
gleichzeitig Alleinaktionarin der



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

1 a 2 ZoP - vyjadrenie dozornej rady -
sa nepouziju.

Spolo¢nost SKS ako Zanikajuca
spolo¢nost vyhlasuje, ze oznamenie
o vypracovani navrhu tohto Projektu
premeny dorucila spravcovi dane dia
15.10.2025.

Spolo¢nost SKS vyhlasuje, Ze bola
zruSena aZlu€enie anavrh tohto
Projektu premeny bol schvéleny jej
jedinym spolo¢nikom dnia [e]".

[Spolo¢nost SKS vyhlasuje, ze jej jediny
spoloénik sa vzdal prava na
vypracovanie a predloZzenie spravy
konatelov v zmysle § 25 ods. 1 ZoPJ?.

Spolo¢nost TMP vyhlasuje, Ze Zlugenie
a navrh tohto Projektu premeny boli
schvalené jej jedinym akcionarom dna

[o]°.

[Zu€astnené spolo€nosti vyhlasuju, ze
Trenkwalder AG-AT ako jediny
spolo¢nik  Zanikajucej  spoloCnosti
a sucasne jediny akcionar Nastupnicke;j
spolo¢nosti suhlasil s tym, Ze § 36 ods.
1 ZoP — vypracovanie spravy
predstavenstva - sa nepouzije.]*

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

ubernehmenden Gesellschaft
zugestimmt hat, dass § 38 Abs. 1 und 2
UmwG - Stellungnahme des
Aufsichtsrats — keine Anwendung
finden.

Die Gesellschaft SKS als Ubertragende
Gesellschaft erklart, dass sie die
Mitteilung Uber die Ausarbeitung des
Verschmelzungsplanentwurfes am
15.10.2025 an das Finanzamt
Ubermittelt hat.

Die Gesellschaft SKS erklart, dass sie
aufgeldst wurde und die Verschmelzung
und dieser Verschmelzungsplanentwurf
von ihrer Alleingesellschafterin am [e]
genehmigt wurden.

[Die Gesellschaft SKS erklart, dass ihre
Alleingesellschafterin auf das Recht
verzichtet hat, einen Bericht der
Geschéftsfuhrer im Sinne von § 25 Abs.
1 UmwG zu erstellen und vorzulegen].

Die Gesellschaft TMP erklart, dass die
Verschmelzung und der
Verschmelzungsplanentwurf am [e] von
ihrem Alleinaktionar genehmigt wurden.

[Die beteiligten Gesellschaften erklaren,

dass Trenkwalder  AG-AT als
Alleingesellschafterin der
Ubertragenden Gesellschaft und
gleichzeitig Alleinaktionarin der
ubernehmenden Gesellschaft

zugestimmt hat, dass § 36 Abs. 1
UmwG - Erstellung des Berichts des
Vorstands — keine Anwendung findet.]

! Udaj bude doplneny v schvalenom projekte premeny, vyhotovenom vo forme notarskej zapisnice./ Die Angabe wird in dem
genehmigten Verschmelzungsplan, der in Form einer notariellen Urkunde erstellt wird, erganzt.

2 Ustanovenie bude ponechané v schvalenom projekte premeny, vyhotovenom vo forme notarskej zapisnice, ak bude v danom
¢ase zodpovedat skutognosti./ Die Bestimmung wird im genehmigten Verschmelzungsplan, der in Form einer notariellen Urkunde
erstellt wird, beibehalten, sofern sie zu diesem Zeitpunkt den Tatsachen entspricht.

3 Udaj bude doplneny v schvalenom projekte premeny, vyhotovenom vo forme notarskej zapisnice./ Die Angabe wird in dem
genehmigten Verschmelzungsplan, der in Form einer notariellen Urkunde erstellt wird, erganzt.

4 Ustanovenie bude ponechané v schvalenom projekte premeny, vyhotovenom vo forme notarskej zapisnice, ak bude v danom
Sase zodpovedat skutoénosti./ Die Bestimmung wird im genehmigten Verschmelzungsplan, der in Form einer notariellen Urkunde
erstellt wird, beibehalten, sofern sie zu diesem Zeitpunkt den Tatsachen entspricht.
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5.8. Vzhladom na to, Ze Ziadne cenné 5.8. Da keine Wertpapiere gemaR § 34 Abs.

5.9.

papiere uvedené v § 34 ods. 1. pis. f)
ZoP Zucastnené spoloCnosti nevydali,
a tiez sa nenavrhuju zZiadne opatrenia
v prospech Trenkwalder AG-AT ako

jediného spolo¢nika Zanikajucej
spoloCnosti a sucasne jediného
akcionara Nastupnickej spolo¢nosti,

ustanovenie § 34 ods. 1. pis. f) ZoP sa
nepouzije.

Po schvaleni Projektu premeny
Trenkwalder AG-AT ako jedinym
spoloénikom a jedinym akcionarom
ZucCastnenych  spoloCnosti  a pred
podanim navrhu na zapis Zlu¢enia do
obchodného registra vyhotovi
spolo¢nost TPA AUDIT, s.r.0., so
sidlom Namestie Mateja Korvina 1
811 07 Bratislava - mestska Cast' Staré
Mesto, ICO: 36714 879, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu
Bratislava Ill, oddiel: Sro, viozka &islo:
43738/B, zapisana VvV zozname
auditorskych spolo¢nosti Slovenskej
komory auditorov, Cislo licencie 304,
v sulade s § 15 ZoP spravu o zistenych
skuto€nostiach, v ktorej osvedci, Ze za
predpokladu zachovania stavu
zUcCastnenych spolo¢nosti
k Rozhodnému dfiu zlu€enia nebude
premena nepripustna podla § 3 ods. 5
ZoP (dalej len ,Sprava auditora®).
Vzhladom na skuto&nost, Ze Zanikajuca
spolo¢nost nema povinnost nechat’ si
overit uctovnu zavierku auditorom, tak
suCastou spravy auditora bude aj
osveddenie auditora o tom, ze
pohladavky azavazky Zanikajucej
spolo¢nosti zodpovedaju ekonomickej
skuto€nosti ku dnu predchadzajucemu
Rozhodnému driu zlucenia.

5.9.

1 Buchstabe f) UmwG von den
beteiligten Gesellschaften ausgegeben
wurden und auch keine Malnahmen
zugunsten der Trenkwalder AG-AT als

Alleingesellschafterin der
Ubertragenden Gesellschaft und
gleichzeitig Alleinaktionarin der

ubernehmenden Gesellschaft
vorgeschlagen wurden, findet die
Bestimmung des § 34 Abs. 1 Buchstabe
f) UmwG keine Anwendung.

Nach der Genehmigung des
Verschmelzungsplanentwurfs von der
Trenkwalder AG-AT als
Alleingesellschafterin und
Alleinaktionarin der beteiligten
Gesellschaften und vor Einreichung des
Antrags auf Eintragung der
Verschmelzung in das Handelsregister
erstellt die Gesellschaft TPA AUDIT,
s.r.o., mit Sitz in Namestie Mateja
Korvina 1, 811 07 Bratislava — Stadltteil
Staré Mesto, Slowakische Republik, ID-
Nr.. 36 714 879, eingetragen im
Handelsregister des  Stadtgerichts
Bratislava lll, Abteilung: Sro, Einlage-
Nr.: 43738/B, eingetragen im
Verzeichnis der
Wirtschaftsprifungsgesellschaften der
Slowakischen
Wirtschaftspriferkammer,
Lizenznummer 304, gemal § 15 UmwG
einen Bericht Uber die festgestellten
Tatsachen, in dem bestatigt wird, dass
unter der Voraussetzung, dass der
Zustand der beteiligten Gesellschaften
zum Stichtag unverandert bleibt, die
Umwandlung gemaR § 3 Abs. 5 UmwG
nicht unzuldssig ist (im Folgenden
.Bericht des Wirtschaftspriifers®). Da
die Ubertragende Gesellschaft nicht
verpflichtet ist, ihren Jahresabschluss
von einem Wirtschaftsprifer prifen zu
lassen, wird der Bericht des



5.10. ZuCastnené spolo¢nosti vyhlasuju, ze 5.10.

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

CL 6

ziadna z nich nie je v krize v zmysle §
67a Obchodného zakonnika a zaroven

Trenkwalder AG-AT ako jediny
spolo¢nik  Zanikajucej  spoloCnosti
nepoziadal o preskimanie  navrhu

Projektu premeny auditorom v zmysle §
23 ZoP a Trenkwalder AG-AT ako jediny
akcionar  Nastupnickej spolo¢nosti
nepoziadal o preskimanie  navrhu
Projektu premeny podla § 35 ZoP a tak
tento  projekt premeny nebude
preskimany auditorom podfa § 23 a §
35 ZoP.

Auditorovi, d&lenom predstavenstva,
konatefom aani dozornej rade
Nastupnickej spolonosti sa v zmysle §
34 ods. 1 pis. g) ZoP neposkytnu ziadne
osobitné vyhody.

Schvaleny navrh projektu premeny
bude vyhotoveny vo forme notarske;j
zapisnice podla § 22 ods. 2 a § 34 ods.
2 ZoP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento Projekt premeny sa riadi pravom
Slovenskej republiky.

Ak su alebo sa stand niektoré
ustanovenia tohto Projektu premeny
9

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

Wirtschaftsprifers auch eine
Bescheinigung des Wirtschaftsprifers
enthalten, dass die Forderungen und
Verbindlichkeiten der Ubertragenden
Gesellschaft der  wirtschaftlichen
Realitdt zum Tag, der dem Stichtag der
Verschmelzung vorgeht, entsprechen.

Die beteiligten Gesellschaften erklaren,
dass sich keine von ihnen in einer Krise

im Sinne von § 67a des
Handelsgesetzbuches befindet und
dass Trenkwalder  AG-AT als
Alleingesellschafterin der
Ubertragenden  Gesellschaft  keine
Prifung des
Verschmelzungsplanentwurfes  durch

einen Wirtschaftsprufer im Sinne von §
23 UmwG beantragt hat und gleichzeitig
Trenkwalder AG-AT als Alleinaktionarin
der Ubernehmenden Gesellschaft hat

auch keine Prifung des
Verschmelzungsplan gemall § 35
UmwG beantragt, sodass dieser
Verschmelzungsplanentwurfes nicht

gemaf § 23 und § 35 UmwG von einem
Wirtschaftsprifer gepruft wird.

Dem Wirtschaftsprufer, den Mitgliedern
des Vorstands, den Geschaftsfuhrern
und dem Aufsichtsrat der
Ubernehmenden Gesellschaft werden
gemal § 34 Abs. 1 Buchstabe g) UmwG
keine besonderen Vorteile gewahrt.

Der genehmigte
Verschmelzungsplanentwurf  wird in
Form einer notariellen Urkunde geman
§ 22 Abs. 2 und § 34 Abs. 2 UmwG
erstellt.

Art.6 SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Dieser Verschmelzungsplan unterliegt
dem Recht der Slowakischen Republik.

Sollten einzelne Bestimmungen dieses
Verschmelzungsplans  ganz  oder



6.3.

6.4.

uplne alebo Ciasto¢ne neplatnymi, alebo
ak chybaju niektoré ustanovenia,
platnost ostatnych ustanoveni tym nie je
dotknuta. Namiesto neplatného alebo
chybajuceho ustanovenia sa povaZzuje
za dohodnutu taka uprava, ktora
zodpoveda zmyslu a hospodarskemu
ucCelu tohto Projektu premeny.

Pri vyklade zmyslu tohto Projektu
premeny je znenie v slovenskom jazyku

rozhodujuce.

Ugastnici Projekt premeny preéital,
porozumeli jej a na znak suhlasu s jej
obsahom dobrovolne vlastnorucne
podpisali.

*hkkkkkkkkkhkhkk

6.3.

6.4.

teilweise unwirksam sein oder werden
oder sollten einzelne Bestimmungen
fehlen, so bleibt die Wirksamkeit der
Ubrigen Bestimmungen dadurch
unberthrt. Anstelle der unwirksamen
oder fehlenden Bestimmung gilt eine
Regelung als vereinbart, die dem Sinn
und dem wirtschaftlichen Zweck dieses
Verschmelzungsplans entspricht.

Bei der Auslegung des Inhalts dieses
Verschmelzungsplans ist der Wortlaut
in slowakischer Sprache maf3gebend.

Die Teilnehmer des
Verschmelzungsplanes haben dieses
gelesen, verstanden und als Zeichen
ihrer Zustimmung zu dessen Inhalt
freiwillig eigenhandig unterzeichnet.

Slovenské znenie tohto Projektu premeny bude ako projekt premeny vyhotovené vo forme
notarskej zapisnice podla § 22 ods. 2 ZoP a 34 ods. 2 ZoP.

Die slowakische Fassung dieses Verschmelzungsplans wird als Verschmelzungsplan in Form
einer notariellen Urkunde gemaR § 22 Abs. 2 UmwG und § 34 Abs. 2 UmwG erstellt.

Tento Projekt premeny bol vypracovany: 15.10.2025

Dieses Verschmelzungsplan wurde ausgearbeitet am: 15.10.2025

Podpisy / Unterschriften

V /In Bratislava, diia/on __. .2025

za Trenkwalder, a. s.
bpv Braun Partners s.r.o. advokati
prostrednictvom/acting through
bpv Braun Partners s. r. 0., 0. z.
JUDr. Igor Augustini¢, Ph.D., advokat/Attorney at Law
veduci organiza¢nej zlozky/Head of Branch
na zaklade plnej moci/ based on power of attorney
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V / In Bratislava, dna / on 2025

za Trenkwalder IT Services s.r.o.
bpv Braun Partners s.r.o. advokati
prostrednictvom/acting through
bpv Braun Partners s. r. 0., 0. z.
JUDr. Igor Augustini¢, Ph.D., advokat/Attorney at Law
veduci organizac¢nej zlozky/Head of Branch
na zaklade plnej moci/ based on power of attorney
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